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DE: Lichtquelle nicht austauschbar

CZ: Zarovku nelze vyménit

SE: Ljuskallan ar inte utbytbar

SK: Nevymenitelny svetelny zdroj

Sl: Svetlobnega vira ni mogoce zamenjati
HU: Az izz6 nem cserélhetd

HR: Izvor svjetlosti nije zamjenjiv

BG: CBETANHHUAT U3TOYHUK He Ce CMeHA
RO: Sursa de lumina nu se poate inlocui
SR: Izvor svetla se ne moZe menjati

FR: Ampoule non remplacable

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich

02300003101

o CE B

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: G.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické Gcinnosti: G.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: G.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uc¢innosti: G.

SlI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: G.

HU: A termék a kovetkez6 energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz: G.

HR: Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: G.
BG: To3n NpoayKT CbAbpKa U3TOYHMK HA CBET/IMHA C KNacC Ha eHepruiiHa
edeKTmBHOCT: G.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: G.
SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: G.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : G.

o

DE: Betriebsgerat nicht austauschbar

CZ: Zatizeni nelze vyménit

SE: Apparaten ar ej utbytbar.

SK: Nevymenitelné zariadenie

Sl: Krmilne naprave ni mozno zamenjati

HU: M(kodtetd eszkdz nem cserélhetd

HR: Upravljacki uredaj nije zamjenjiv

BG: NyckoBo-peryaunpalyaTta anapatypa He ce CMeHsA
RO: Dispozitivul de comanda nu se poate inlocui
SR: upravljacki uredaj se ne moze menijati

FR: Appareillage de commande non remplacable
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DE:

Montage der LED-Module. Verbinden Sie die
Leuchte vor der Montage mit dem Stromnetz.

%ﬁ N @ 5: Montieren Sie das LED-Modul und ziehen Sie
= — die Schrauben fest.
4: Offnen Sie den Lampenschirm im
Uhrzeigersinn.
L g

3: SchlieBen Sie den Liftungsanschluss der

g @ Batterie an.
2: Ziehen Sie die Schrauben der Grundplatte
fest.

@—u = 1: Bringen Sie das rutschhemmende Pad an der

Unterseite an.

Demontage des LED-Moduls. Trennen Sie die
Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie
auseinandernehmen.

1: Entfernen Sie das rutschhemmende Pad an
der Unterseite.

2: Losen Sie die Schrauben der Grundplatte.
3: Ziehen Sie den Liiftungsanschluss der
Batterie ab.

4: Offnen Sie den Lampenschirm im
Uhrzeigersinn.

@ 5: Lésen Sie die Schrauben im Inneren und

nehmen Sie das LED-Modul heraus.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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TOUCH-EIN/AUS-SCHALTER STUFENLOSES DIMMEN PER TOUCH
Memory-Funktion fiir Helligkeit. Wenn Sie die Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Leuchte
Leuchte einschalten, leuchtet sie mit derselben eingeschaltet ist.

Helligkeit, die zuvor eingestellt war.

FARBTEMPERATURSCHALTER
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Leuchte ausgeschaltet ist.

cC
//MO_D\ MOD\
d
‘??’te 4s l LIGHT ON )
\\ OFF k/

Die Leuchte schaltet automatisch den Farbtemperatur-

Umschaltmodus aus, wenn innerhalb von 10 Sekunden -

keine Bedienung erfolgt. Leuchte

IP65

Ladegerat
P20

|
Q=)  Anschiuss
S

ACHTUNG Den Lampenschirm nicht

Uiberdrehen

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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LADEN:
USB-Netzadapter DC5V, 1 A

“@% |

USB adapter
(DC5V 1A)

Ladestatus: orangefarbenes Leuchten = |ddt gerade / griines Leuchten = voll aufgeladen

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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CZ:

Montaz moduld LED. Pfed montazi svitidlo
pripojte k elektrické siti.

5: Namontujte modul LED a utahnéte Srouby.
4: Otevrete stinidlo ve sméru hodinovych
rucicek.

3: Pripojte ventilacni konektor baterie.

2: Utdhnéte Srouby zakladni desky.

1: Na spodni stranu pfipevnéte protiskluzovou
podlozku.

Demontdaz modulu LED Pfed rozebranim
svitidla jej odpojte od elektrické sité.

1: Odstrante protiskluzovou podlozku na
spodni strané.

2: Povolte Srouby zakladni desky.

3: Odpojte ventilaéni konektor baterie.

4: Otevrete stinidlo ve sméru hodinovych
rucicek.

5: Uvolnéte vnitFni Srouby a vyjméte modul
LED.
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DOTYKOVY SPINAC ZAPNUTI/VYPNUTI PLYNULE STMIVANI DOTYKEM
Pamétova funkce pro jas. Vidy, kdyz lampu zapnete, Tato funkce je dostupna pouze, pokud je svitidlo
rozsviti se stejnym jasem, jaky byl nastaven dfive. zapnuté.

PREPINAC TEPLOTY BAREV
Tato funkce je dostupna pouze, pokud je svitidlo vypnuté.

T
MODE
BLUE
., LIGHT ON

Svitidlo se automaticky vypne z rezimu prepinani

barevné teploty, pokud béhem 10 sekund nezadate -
Zadné ovladaci pokyny. = svitidlo
T IP65

( = > Pfipojeni

nabijecky

= P2

UPOZORNENI Nepretacejte stinidlo.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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NABIJENI:
Napajeci adaptér USBDC5V, 1A
Stav nabijeni: oranzova kontrolka = pravé nabiji / zelend kontrolka = pIné nabito

Cle

USB adapter
(DC5V 1A)

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich



Dieter Knoll
Collection

02300003101

rd b
— -
?u | ©

XXXLutz KG
Romerstralke 39
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SE:

Montering av LED-modulen. Anslut lampan till
elnatet fére monteringen.

5: Montera LED-modulen och dra at skruvarna.
4: Oppna lampskirmen medurs.

3: Anslut batteriets ventilationskontakt.

2: Dra at bottenplattans skruvar.

1: Fast halkskyddet pa undersidan.

Demontering av LED-modulen. Koppla bort
lampan fran elnatet innan du tar isar den.

1: Avlagsna halkskyddet fran undersidan.
2: Lossa skruvarna pa bottenplattan.

3: Dra ut batteriets ventilationskontakt.

4: Oppna lampskiarmen medurs.

5: Lossa skruvarna pa insidan och avlagsna
LED-modulen.
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TOUCH-PA/AV-knapp

Memory-funktion for ljusstyrka. Nar du slar pa
lampan lyser den med samma ljusstyrka som du
tidigare stallt in.

KONTINUERLIG DIMMER MED TOUCH

Denna funktion ar endast tillganglig nar lampan ar
paslagen.

FARGTEMPERATURKNAPP
Denna funktion ar endast tillganglig nar lampan ar avstangd.

cCT T
MODE MODE

Hold BLUE

Time > 4s ., LIGHT ON
\ OFF /

Lampan stdnger automatiskt av

fargtemperaturomkopplingslaget om det inte sker
nagon atgard inom 10 sekunder.

( = > Anslutning

laddare

= P2

OBS Vrid inte lampskarmen for hart.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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LADDA:
USB-natadapter DC5V, 1A
Laddningsstatus: orange ljus = laddning/gront ljus = fulladdad

“@% |

USB adapter
(DC5V 1A)

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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SK:

Montdz LED modulu: Pred montdZou zapojte
lampu do elektrickej siete.

5. Namontujte LED modul a pritiahnite skrutky.
4. Otvorte tienidlo lampy v smere hodinovych
ruciciek.

3. Zapoijte ventilaény konektor batérie.

2. Pritiahnite skrutky na zdkladnej doske.

1. Zospodu pripevnite protiSmykovu podlozku.

Demontaz LED modulu: Pred rozloZzenim
odpojte lampu od elektrickej siete.

1. Odstrante protiSmykovu podlozku zo
spodnej Casti lampy.

2. Uvolnite skrutky na zakladnej doske.

3. Odpoijte ventilaény konektor batérie.

4. Otvorte tienidlo lampy v smere hodinovych
ruciciek.

5. Uvolnite skrutky zvnutra a vyberte modul
LED.
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DOTYKOVY SPINAC NA ZAPNUTIE/VYPNUTIE PLYNULE STMIEVANIE POMOCOU DOTYKOVEHO
Pamatova funkcia jasu: Po zapnuti sa lampa rozsvieti | SPINACA
s jasom, ktory bol naposledy nastaveny. Tato funkcia je aktivna len pri zapnutom svetle.

SPINAC NA NASTAVENIE FAREBNEJ TEPLOTY
Tato funkcia je aktivna len pri vypnutom svetle.

cCT T
MODE MODE
Hold BLUE
Time > 4s ., LIGHT ON

Ked' do desiatich sekind neaktivujete Ziadnu funkciu,
lampa automaticky vypne rezim zmeny farebnej
teploty.

o TIME = 10s

( = > konektor

nabijacky

= P2

POZOR! Nepretacajte tienidlo lampy.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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NABIJANIE:
USB napdjaci adaptér: 5VDC, 1 A
Stav nabijania: oranzové svetlo = nabijanie/zelené svetlo = Uplne nabité

Cle

USB adapter
(DC5V 1A)

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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Sl:

Montaza LED-modulov. Pred montazo
prikljucite svetilko na elektricno omrezje.

%ﬂ I_/\ @ 5: Montirajte LED-modul in trdno privijte
vijake.
@ 4: Odprite sencnik svetilke v smeri urinega
| g

kazalca.

) 3: Prikljucite priklju¢ek ventilacije pri bateriji.
2: Trdno privijte vijake osnovne plosce.

1: Na spodnjo stran namestite nedrse¢o
podlogo.

@

DemontazZa LED-modula. Izklopite svetilko iz
elektricnega omreZja, preden jo razstavite.

1: Odstranite nedrseco podlogo na spodnji
strani.

2: Odvijte vijake osnovne plosce.

3: Izvlecite prikljucek ventilacije pri bateriji.
4: Odprite sencnik svetilke v smeri urinega
kazalca.

5: Odvijte vijake v notranjosti in vzemite LED-

@ modul ven.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich



Dieter Knoll
Collection

92300003/01 & c € g

STIKALO ZA VKLOP/IZKLOP NA DOTIK BREZSTOPENJSKA ZATEMNITEV NA DOTIK

Funkcija spomina za svetlost. Vsakic¢ ko prizgete Ta funkcija je na voljo le, ko je svetilka vklopljena.
svetilko, zasije ta z enako svetlostjo, kot je bila
predhodno nastavljena.

i/
=
<::I S

STIKALO ZA BARVNO TEMPERATURO
Ta funkcija je na voljo le, ko je svetilka izklopljena.

T ccr

MODE MODE

‘ Hold BLUE

' Time>4s | ., LIGHT ON

\ . )
\\ OFF § k/

Svetilka samocvlejno izklopi nacin men.Je.:ve barvne =

temperature, ¢e v 10 sekundah ne pritisnete nobenega -

gumba' T Svetilka
IP65

( = > Prikljucek

polnilca

= P2

/ POZOR! Sencnika svetilke ne smete
prevec zasukati.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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POLNJENJE:
USB-adapter DC5V, 1 A

“@% |

USB adapter
(DC5V 1A)

Stanje napolnjenosti: oranzna svetloba = polnjenje poteka/zelena svetloba = napolnjeno

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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HU:

A LED modul régzitése. Osszeszerelés el6tt
csatlakoztassa a ldmpat a halézathoz.

5: Rogzitse a LED modult, és hlzza meg a
csavarokat.

4: Tekerje le a lAmpaburat az 6ramutatd
jardsaval megegyez6 iranyban.

3: Csatlakoztassa az akkumulator csatlakozdjat.
2: Huzza meg a ldmpatalp csavarjait.

1: Rogzitse a csUszasgatld alatéteket a
[dampatalp aljdra.

A LED modul eltavolitasa. Valassza le a lampat
a haldézatrdl, miel6tt szétszereli.

1: Tavolitsa el a csUszasgatlo alatéteket a
[dampatalprol.

2: Lazitsa meg a lampatalp csavarjait.

3: Tavolitsa el az akkumulator csatlakozdjat.

4: Tekerje le a ldmpaburat az dramutatd
jardsaval megegyez6 iranyban.

5: Lazitsa meg a bels6 csavarokat, és vegye ki a
LED modult.
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ERINTOS BE-/KIKAPCSOLO
Memoria funkcio a fényeré6hoz. Amikor bekapcsolja a
ldmpat, az utoljara bedllitott fényerbvel vilagit.

N\

=
<=

FOKOZATMENTES TOMPITAS ERINTESSEL
Ez a funkcio csak a ldmpa bekapcsoldsa utan érheté el.

(S W |
\Qboir_/
SZINHOMERSEKLET-KAPCSOLO
Ez a funkcio csak a ldmpa kikapcsoldsa utan érheté el.

ccT
MODE
BLUE
_ LIGHTON

A l[dmpa automatikusan kikapcsolja a szinhémérséklet
beadllitasi izemmaddot, ha 10 masodpercen belill nem
madosit rajta.

Tolt6csatla
kozd
P20

TOLTES:

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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DC5V, 1 A USB haldzati adapterrel

@% |

USB adapter
(DC5V 1A)

Toltési allapot: narancssarga fény = toltés folyamatban / zold fény = teljesen feltéltve

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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HR:

Montaza LED modula. Prije montaze spojite
svjetiljku na elektriénu mrezu.

%ﬂ D @ 5: Montirajte LED modul i pritegnite vijke.

4: Otvorite sjenilo svjetiljke u smjeru kazaljke
na satu.

rd b
— -
@ 3: Prikljucite ventilacijski priklju¢ak baterije.
2| ® 2: Pritegnite vijke postolja.
1: Pricvrstite protukliznu podlogu na postolje.

Demontaza LED modula. Prije rastavljanja
iskljucite svjetiljku iz elektriéne mreze.

1: Uklonite protukliznu podlogu s postolja.

2: Otpustite vijke postolja.

3: Uklonite ventilacijski prikljuc¢ak baterije.

4: Otvorite sjenilo svjetiljke u smjeru kazaljke
na satu.

5: Otpustite vijke u unutrasnjosti i izvadite LED
modul.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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PREKIDAC ZA UKLJ./ISKLJ. NA DODIR NESTUPNJEVITO PRIGUSIVANJE NA DODIR
Memory funkcija za svjetlinu. Ako ukljucite svjetiljku, Ova je funkcija dostupna samo, ako je svjetiljka
svijetlit ¢e prethodno podeéenom svjetlinom. ukljucena.

ﬁ OFr

PREKIDAC ZA TEMPERATURU BOJE
Ova je funkcija dostupna samo, ako je svjetiljka isklju¢ena.

cCT
//MO_D\ MOD\
Hold
‘T?’te 4s l LIGHT ON
\\OFF § k/

Svjetiljka automatski iskljucuje mod prebacivanja =

temperature boje, ako unutar 10 sekundi nista ne -

pritisnete. = Svjetiljka
IP65
Prikljucak
punjaca
1P20

/ POZOR Sjenilo svjetiljke ne smije se
prekomjerno zavrtati

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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PUNJENJE:
USB mreZni adapter DC5V, 1 A

“@% |

USB adapter
(DC5V 1A)

Status punjenja: narancasti indikator = punjenje u tijeku / zeleni indikator = potpuno napunjeno

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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BG:

MoHTax Ha LED moaynute. MNpegn MOHTaXx
CBbPXKeTe NamnaTa C enekTpuyeckKaTa mperKa.

Y (@ 5: MoHTupaite LED moayna u 3aTerHete
B - BUHTOBETE.

@ 4: OTBOpeTe abarkypa Ha JaMMaTa No NOCoKa
| o Ha YaCOBHMKOBATA CTPEJIKa.
3: CBbpKeTe BEHTUNAUNOHHMA KOHEKTOP Ha
bartepusTa.

2: 3aTerHeTe BMHTOBETe Ha ba3oBarta nJsouva.
1: NpuKpeneTe npoTMBONABb3raLLaTa

@_ﬂ NoAN0XKKa KbM A0/1HATa CTPaHa.

demoHTax Ha LED mopayna. MNMpean aa
pa3rnobuTte namnara, A U3KAOYeTe OT

€/IEKTPUYECKATa MpeKa.

1: OTcTpaHeTe NpoTMBON/Ib3ralaTa No4/10XKKa
OT A40NHaTa CTpaHa.

2: Pa3BuinTe BUHTOBETE Ha Ha3oBaTa nJjoua.

3: OTtgenete BEHTUNALMOHHUA KOHEKTOP Ha
baTepusTa.

4: OTBOpeTe abarkypa Ha ammnaTta no Nocoka

Ha YaCOBHWMKOBATA CTPE/IKa.

@ 5: Pa3BuiTe BUHTOBETE OTBBLTPE U U3BajeTe
LED moayna.

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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CEH30OPEH BEYTOH 3A BK/THOYBAHE/MU3KNOYBAHE NAABHO AMMUWPAHE YPE3 JOKOCBAHE

dyHKUMA 33 3anameTABaHe Ha ApKocTTa. Korato Tasn GyHKLMA e AOCTbMHA Camo KoraTo slamnaTta e
BKAHOUYMTE NamMnaTa, TA CBETBA CbC CbllLaTa APKOCT, BKAKOYEHA.

KoaTo e 6una 3agaaeHa npep,m ToBa.

MPEBK/TKOYBATEN 3A UBETHA TEMMEPATYPA
Tasn yHKLMA e AOCTbMNHA CamMo KOraTo siamnaTa e U3K/oYeHa.

T
MODE / MOD\ //7 4000k MODE
-
Hold / Hold
. Time > 4s , LIGHT ON f ‘ Oage ( ‘ Time > 4
//
uc /,
Tirne )Ss

JlamnaTa aBTOMaTU4YHO U3K/IIOYBA PeXKMMa Ha
NpeBKAOYBaHE Ha LBeTHaTa TeMnepaTypa, ako B
pamKuTe Ha 10 ceKyHAM He ce U3BbPLIK onepaums.

Bpb3ka
3apAaHO
yCTpOMCTBO
P20

<, / BHUMAHME He npesbpraiite abaxypa

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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3APEXXOAHE:
USB 3axpaHBaw, agantep DC5V, 1 A

@% |

USB adapter
(DC5V 1A)

HuBoO Ha 3apekgaHe: opaH)KeBa CBET/INHA = 3apeXaaHe / 3€/1eHa CBET/INHA = HANB/IHO 3apeneHo

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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RO:

Montarea modulului LED. Conectati corpul de
iluminat la reteaua electrica fnainte de
montare.

5: Montati modulul LED si strangeti suruburile.
4: Deschideti abajurul in sensul acelor de
ceasornic.

3: Conectati aerisirea bateriei.

2: Strangeti suruburile placii de baza.

1: Atasati placuta antiderapanta la partea
inferioara.

Demontarea modulului LED Deconectati lampa
de la reteaua electrica Thainte de a o demonta.

1: Desprindeti placuta antiderapanta de pe
partea inferioara.

2: Slabiti suruburile placii de baza.

3: Desprindeti aerisirea bateriei.

4: Deschideti abajurul in sensul acelor de
ceasornic.

5: Slabiti suruburile din interior si scoateti
modulul LED.
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TNTRERUPATOR TACTIL PORNIT/OPRIT

o CE &

este pornita.
nivel de luminozitate care a fost setat anterior.

N

.
(S W |

\Q’ O%F_/
=>
—

COMUTATOR TEMPERATURA CULOARE

DIMARE CONTINUA TACTILA
Functie de memorie pentru luminozitate. De fiecare Aceasta functie este disponibila doar atunci cand lampa
data cand porniti lampa, aceasta se aprinde la acelasi

Aceasta functie este disponibild doar atunci cand lampa este oprita.

—

T
MODE
BLUE
., LIGHT ON

Lumina opreste automat modul de comutare a

!

D

ccr
MODE

§ Hold

Time > 4s

temperaturii de culoare daca nu se efectueaza nicio
operatiune in decurs de 10 secunde.

AUTO OFF
o TIME = 10s

[ampii

Mufa

conectare

W,/—/ incarcator

P20

< / ATENTIE Nu rasuciti prea mult abajurul

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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INCARCARE:
Adaptor USB DC5V, 1A

“@% |

USB adapter
(DC5V 1A)

Starea de incarcare a bateriei: lumind portocalie = se incarca / lumina verde = incdrcare completd

XXXLutz KG
Romerstralke 39
4600 Wels, Osterreich
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RS:

Montaza LED modula. Pre montaze prikljucite
lampu na struju.

%ﬂ D @ 5: Montirajte LED modul i zavrnite vijke.

4: Odvrnite abazur lampe u smeru kazaljke na
satu.

rd b
— b
; 3: Prikljucite priklju¢ak ventilacije od baterije.
2| © 2: Zavrnite vijke osnovne ploce.
1: Na dnu postavite neklizajuc¢u podlogu.

Demontaza LED modula. Pre rastavljanja lampe
izvucite utikac iz uticnice.

1: Uklonite neklizajuc¢u podlogu sa dna.
2: Odvrnite vijke osnovne ploce.
3: Skinite prikljucak priklju¢ak ventilacije od

| baterije.
4: Odvrnite abazur lampe u smeru kazaljke na
satu.
5: Odvrnite unutrasnje vijke i izvadite LED
modul.
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PREKIDAC UKL]j./ISKLj. NA DODIR BESTEPENO DIMOVANJE NA DODIR

Funkcija memorisanja za jainu svetlosti. Svaki put Ova funkcija je moguca samo kada je lampa ukljucena.
kada ukljucite lampu, svetli svetlo s istom ja¢inom
koja je prethodno podesena.

z\

Touch |
e = 0.5s

ﬁ OFr

PREKIDAC ZA TEMPERATURU BOJE
Ova funkcija nije na raspolaganju ako je lampa iskljucena.

//MO_D\ MOD\
Hold

‘T?’te 4s l LIGHT ON
\\ OFF k/

Lampa automatski iskljucuje rezim prebacivanja
temperature boje, ako u roku od 10 sekundi nista ne
pritisnete.

prikljuc¢ak
punjaca
P20

PAZNJA Ne okredite prekomerno abazur

lampe
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PUNJENJE:
USB strujni adapter DC5V, 1 A
status punjenja: narandZasto svetlo = puni se trenutno / zeleno svetlo = potpuno napunjeno

Cle

USB adapter
(DC5V 1A)
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FR:

Montage des modules LED Avant le montage,
branchez la lampe au réseau électrique.

— .
%ﬂ ) @ 5 : Montez le module LED et serrez les vis.

4 : Ouvrez I'abat-jour dans le sens horaire.
3 : Branchez le raccord d’aération de la

_/
; batterie.
) © 2 : Serrez les vis du socle.
1 : Posez le pad antidérapant sur la face
inférieure.

Démontage du module LED. Débranchez la
lampe du réseau électrique avant d'effectuer
le démontage.

1 : Retirez le pad antidérapant de la face
inférieure.

2 : Desserrez les vis du socle.

3 : Débranchez le raccord d’aération de la
batterie.

4 : Ouvrez I'abat-jour dans le sens horaire.
5 : Desserrez les vis a I'intérieur et retirez le

— module LED.
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INTERRUPTEUR TACTILE MARCHE/ARRET GRADATION EN CONTINU PAR EFFLEUREMENT
Fonction mémoire pour luminosité. Quand vous Cette fonction n'est disponible que si la lampe est
allumez la lampe, elle s'allume avec la méme allumée.

luminosité que celle qui était réglée auparavant.

z\

Touch |
e = 0.5s

ﬁ OFr

CHANGEUR DE TEMPERATURE DE COULEUR
Cette fonction n'est disponible que si la lampe est éteinte.

//MO_D\ MOD\
Hold

‘T?’te 4s l LIGHT ON
\\ OFF k/

La lampe éteint automatiquement le mode de
changement de température de couleur, s'iln'y a
aucune commande pendant 10 secondes.

chargeur
P20

|
C© D prisedu
S

ATTENTION Ne pas forcer I'abat-jour
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CHARGER :
Adaptateur réseau USB5V,cc1A
Etat de charge : voyant orange = en cours de charge / voyant vert = charge pleine

Cle

USB adapter
(DC5V 1A)
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